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Download the free Dals Connect app
Télécharger l'application gratuite Dals Connect

é @D € Bluetooth
WET LOCATION N IC GeTTon
EMPLACEMENT MOUILLE  Intertek FCC:

MODEL / MODELE WATTS LUMENS KELVIN INPUT / ENTREE DIMMABLE*
DCP-STK20 6W 310 Im RGB + CCT 2200-4000K 24VDC v
DCP-STK50 12w 565 Im RGB + CCT 2200-4000K 24VDC v

*Dals Connect App™ / Application Dals Connect ™

a

ITEMS INCLUDED IN THE BOX / ARTICLES INCLUS DANS LA BOITE

DCP-STK20
=

DCP-STK50
=

20" or 50" LED path light
Luminaire de sentier DEL de 20" ou 50"

(2]

Ground stake
Piguet de terre

Landscape transformer, model DCP-TR60-BK, DCP-TR200-BK or DCP-PTR36 is required for installation. Sold separately.
Transformateur pour appareils d'éclairage paysager, modéle DCP-TR60-BK, DCP-TR200-BK ou DCP-PTR36 est requis pour l'installation. Vendu séparément.

e 2 Waterproof Wire Nuts
2 Marettes étanches

COMPATIBLE ACCESSORIES (SOLD SEPARATELY):
ACCESSOIRES COMPATIBLES (VENDUS SEPAREMENT) :

DCP-TR60-BK:

DCP-TR200-BK:
DCP-TR300-BK :

DCP-PTR36:

DCP-ACC-MB:
DCP-ACC-MS12:

DCP-ACC-MS06:

Transformer / Transformateur - Max. 60W

Transformer / Transformateur - Max. 200W
Transformer / Transformateur - Max. 300W

Plug-in driver / Transformateur enfichable - 36W

Mounting bracket / Support de montage

Metal ground stake 12" / Piquet de terre en métal 12"

6" metal stake / Piquet de terre en métal de 6"

LCBL-50-16: 50 ft, 16 gauge low-voltage wire / 50 pi de fil basse tension de calibre 16
LCBL-50-14: 50 ft, 14 gauge low-voltage wire / 50 pi de fil basse tension de calibre 14
LCBL-100-16: 100 ft, 16 gauge low-voltage wire / 100 pi de fil basse tension de calibre 16
LCBL-100-14: 100 ft, 14 gauge low-voltage wire / 100 pi de fil basse tension de calibre 14
LCBL-100-12: 100 ft, 12 gauge low-voltage wire / 100 pi de fil basse tension de calibre 12
LCBL-200-12: 200 ft, 12 gauge low-voltage wire / 200 pi de fil basse tension de calibre 12

WARRANTY GARANTIE

DALS offers a 5 year warranty from the date of purchase which covers repairs or replacements of defective parts of the housing, optics, and electronics.
To contact DALS customer service call 1 877 430 1818 or send an e-mail to info@dals.com.

DALS offre une garantie de 5 ans a partir de la date d'achat qui couvre la réparation ou le remplacement des piéces du boitier, ainsi que les piéces optiques et électroniques
défectueuses. Pour contacter le service a la clientéle de DALS, composez le 1 877 430 1818 ou envoyez un courriel a info@dals.com.
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BEFORE YOU START
BEFORE STARTING INSTALLATION, SHUT THE LINE FEED POWER OFF USING THE CIRCUIT BREAKER.
Instructions pertaining to a risk of fire, electric shock or injury to persons. Installation must be done according to local electrical codes.

Installation should be done by a certified electrician.

AVANT DE COMMENCER

AVANT DE DEBUTER L'INSTALLATION, COUPER L’ALIMENTATION DU FIL DU SECTEUR A L'AIDE DU DISJONCTEUR.

Ces instructions se rapportent a un risque d'incendie, de chocs électriques ou de blessures corporelles.

L'installation doit étre éffectuée conformément aux codes électriques locaux. L'installation devrait étre effectuée par un électricien qualifié.

Ensure that the power from the O
transformer is turned off. N
S’assurer que l'alimentation du
transformateur est coupée.

With your foot, insert the stake into the ground.
Avec votre pied, insérer le piquet dans le sol.

Turn power back on.
Rétablir le courant.

Dals Connect

To pair your product, follow the steps on the App
Pour connecter votre produit, suivre les étapes sur 'application

Concrete or deck installation
Installation sur bois ou béton

Use the mouting bracket
DCP-ACC-MB (sold separately) to
install the fixture on concrete or
wood.

Utiliser le support de montage
DCP-ACC-MB (vendu séparément)
pour installer le luminaire sur le bois
ou sur le béton.

Run the wire through the middle of
the ground stake and attach the
fixture to the ground stake by turning
ituntilitis fully inserted.

Passer le fil par le centre du piquet de
terre et fixer le luminaire au piquet de
terre en le tournant jusqu'a ce qu'il soit
complétement rentré.

Connect the fixture by making sure to
respect the polarities
(black = negative, red = positive).

Brancher le luminaire en vous assurant
de respecter la polarité
(noir = negatif, rouge = positif).
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Download the Dals Connect app from the Apple App Store or the Google Play
Store and register for a new account if this is your first time. The app requires
a valid email address since it will need a verification code for you to login.

Télécharger I'appli Dals Connect a partir du Apple App Store ou du Google Play
Store et créer un nouveau compte si c’est votre premiére utilisation. L’appli
requiert une addresse de courriel valide puisqu’un code de Vvérification est
nécessaire.

Create account
P Canada
[ ]
CONNECT Email Address

| 1 AgreePrivacy Policy and User Agreement

Create account

In the Dals Connect app, press on the “+” sign in the upper right corner and
select “Add Device”. If your product support bluetooth pairing, it will show up
right away at the top under “Add Device”. If you have an older Wi-Fi product,
select the product from the list and follow the instructions from the app.
Dans I'appli Dals Connect, appuyer sur le signe “+” dans le coin supérieur droit
et sélectionner “Ajouter un appareil”. Appuyer ensuire sur “Ajouter”. Si le
produit supporte le jumelage bluetooth, il sera détecté instantanément sous
“Ajouter un appareil”. Si votre appareil est un produit Wi-Fi plus ancien,
sélectionner le produit dans Ia liste et suivre les instructions de I'appli.
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Configure your profile and set your home inside the app. This will allow you to
control light groups and create advanced automation based on your
location.

Configurer le profil et la maison a l'intérieur de I'appli. Cette étape permettra
de contrdler des groupes de lumiéres ainsi que de créer des automations
avancées basées sur votre position.

< Home Management

My Home ..

Create a home

Join a home

Home information has
been updated

View Home

On this next step, your light will be added to the app. If you are connecting
multiple products at once, they will be added in a batch. From here you can
either click “Done” at the bottom, or click on the “pen” to rename the light.

A cette nouvelle étape, votre produit sera ajouté & I'appli. Lors de la connexion
de plusieurs produits a la fois, ils seront ajoutés en lot. Une fois le produit
ajouté, appuyer sur “Terminé” ou cliquer sur le “crayon” pour renommer votre
produit.

X Add Device X Add Device
1 device(s) added successfully

1 device(s) being added

Axis

Being added Axis
Added successfully
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(Optional) Rename your light and add it to one of your rooms. @ Control your lights!

E (Facultatif) Renommer votre lumiére et I'ajouter a I'une de vos pieces. Controler vos lumieres!

Device Information

G
i {8 )

Assign Device to a Room

Dining Room  Master Bedroom

LivingRoom  Second Bedroom  Kitchen

Cancel




